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W SPRAWIE POLSKIEJ MAPY
ETNOGRAFICZNEJ.

Pomimo wzglednej obfitosci naszej lite-
ratury etnograficznej, mogacej pochlubi¢ sie
dzietami, nieraz bardzo cennemi, powaznemi

monografiami i catymi zbiorami materjatéw su-
rowych, w etnografii naszej istnieje poprostu
zawstydzajgca nas luka. Oto nietylko. ze nie
nie posiadamy dotychczas atlasu, Kktéryby
z drobiazgowa szczegoOtowosciag przedstawit
rozsiedlenie narodu polskiego na jego obsza-
rze etnograficznym i w rozprdészeniu poza tym
ostatnim, ale brak nam nawet jako tako dokta-
dnej mapy etnograficznej ziem polskich. | mito-
dziez polska, nawet ta, ktora moze korzystac
ze szkot wiasnych, ksztatci sie na atlasach
i mapach, zupeinie nieodpowiadajacych ani
naszym potrzebom narodowym, ani rzeczy-
wistosci realnej. Na galicyjskich mapach szkol-
nych bardzo znaczne cze$ci polskiego obsza-
ru narodowos$ciowego zamalowane sg kolorem,
oznaczajgcym narodowos$¢ najblizszych sasia-
déw. Mijajg lata, od czasu do czasu da sie po-
stysze¢ gtos, nawotujacy do pracy w kierun-
ku stworzenia prawdziwego obrazu naszego
obszaru narodowos$ciowego, ale gtos ten mija
bez trwalszych $ladow, i w dalszym ciggu do-

ktadnej mapy rozsiedlenia ludnosci polskiej
jak niema tak niema...
Granica polskiego obszaru jezykowego,

wytknieta jeszcze w r. 1842-im przez uczone-
go czeskiego Pawta Szafarzyka, w dziele ,,Slo-
vansky narodopis“, dotychczas jeszcze nie
przestaje stuzy¢ za gtowng podstawe do okre-
Slenia terytorjum polskiego. | najnowsza praca
slawistyczna, uwzgledniajgca to ostatnie, mia-
nowicie ,Przeglad stowianszczyzny wspditcze-
snej“ prof. L. Niederleg o, ani troche od
pracy Szafarzyka nie jest lepszy. A jedyny
dotychczas atlas, posSwiecony rozsiedleniu na-

rodowosci polskiej — ,Atlas étnographique
des provinces habities en totalité on en partie
par les Polonais* rosyjskiego kapitana gwardji
d’Erkerta (Petersburg, 1863 r.), najzupetniej
nie odpowiada swemu zadaniu.

Cudzoziemcy w dalszym ciggu uprzedza-
jg badaczy polskich w tej dziedzinie. Pomijajac
juz atlasy i mapy, w ktorych polski obszar na-
rodowos$ciowy stanowi cze$¢ sktadowag wiek-
szej catosci (prace K. Czdérniga, A. Fickera, M.
Mirkowicza, A. Ritticha, P. Koeppena, H. Kie-
perta i t. d.), istniejag opracowania, specjalnie
dotyczace obszaru polskiego. Naprzyktad
wszystkie prowincje polskie zaboru pruskiego

posiadajg wielkie mapy P. Langhausa,
ktéry na podstawie danych spisow ludnos$ci
oznaczyt procentowy stosunek Polakéw

i Niemcéw w Poznanskiem, w Prusach Za-
chodnich i Wschodnich oraz na Slasku pru-
skim. ,Nationalitatenkarte der Provinz Ost-
preussen* (Ootha, 1907), ,Nationalitdten und
Ansiedelungskarte von Westpreussen und Po-
sen“ (tamze, 1907), wreszcie ,Nationalitdten-
karte der Provinz Schlesien* (tamze, 1906) —
to sq prace, bez ktdrych ruszy¢ nie moze zaden
badacz naszych kreséw zachodnich. Prace to
tendencyjne, jak tendyjcyjnymi sg spisy ludno-
§ci w zaborze pruskim, niemniej jednak prze-
wyzszajg one warto$cig i rozmiarami (co w tym
wypadku duzo znaczy) odnos$ne polskie opra-
cowania, jak ,,Mapa etnograficzna Prus krdle-
wskich, ksgzecych i Warmji“ (,Pamietnik Fi-
zjograficzny“, t. I1l.), i ,Ludno$¢ polska w Pru-
sach zachodnich, jej rozwdj i rozsiedlenie®
(tamze, t. IX.) Legawskieg o, jak mapa
Ramutta przy jego ,Statystyce ludnosci
kuszubskiej* (Krakow, 1899), lub mate mapki
L. Malinowskiego (w ,Zarysach zycia
ludowego na Slasku“, Warszawa, 1877), czy
Gregora (Mikotdw, 1904).

W literaturze rosyjskiej istnieje caty sze-
reg prac, dotyczacy poéinocno-zachodnich kre-
sow naszych. Przewaznie sg to falsykaty, spo-
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rzgdzone dla celdw rusyfikatorskich przez ca-
rostawnych urzednikéw. Obok nich sg tu je-
dnak i rzeczy cenne w rodzaju ksigzki E. W o 1-
tera ,Spiski nasielonnych miest Suwatkskoj
gub.* (Petersburg, 1901), ktéra umozliwita E.
Czynskiemu ustalenie polsko-litewskiej
granicy w Suwalszczyznie (drugie wydanie
znanego ,Etnograficzno-statystycznego zary-
su liczebnosdci i rozsiedlenia ludnos$ci polskiej“,
W arszawa, 1909).

Kazda z narodowosci, sasiadujagcych z na-
mi, odczuwa potrzebe mapy wilasnego obsza-
ru etnograficznego. Skutkiem tego raz po raz
ukazujg sie prace, uwzgledniajace nasze kresy,
jeszcze w r. 1872-ym ukazata sie znacznych
rozmiar6w mapa ukrainskiego obszaru etno-
graficznego P. Czubinskiego, sporza-
dzona na podstawie dat wyprawy naukowej,
etnograficzno-statystycznej rosyjskiego towa-
rzystwa geograficznego. | ta mapa i opraco-
wana w dwadzie$cia cztery lata p6zZzniej przez
H. Wetyczke ,Narodopysna karta ukrairi-
sko-ruskoho narodu“ (Lwéw, 1896) nie odzna-
czaja sie obiektywnosdcig traktowania kresow
polsko-ruskich. Obcieto je tu na korzy$¢ Rusi-
now, gdy znowuz prof. E. Karskij obcigt
nasz obszar etnograficzny na korzys$¢ Biato-
rusiné6w (na mapach, dodanych do monografji
.Biatorussy*, t. I., Warszawa, 1903). Zupetnie
juz bezwzglednie postgpit sobie z naszymi kre-
sami potudniowymi prof. uniwersytetu praskie-
go, L. Niederle, ignorujagc catkowicie Pola-
kéw zakarpackich na swej ,,Narodopisne mapie
uherskych Slovaku* (Praga, 1903).

I na tych pracach niemieckich, rosyjskich,
ukrainskich, czeskich opierajg sie pdzniej auto-
rowie ogo6lnych map Stowianszczyzny, na
czem my wychodzimy jak najgorzej.

Brak nam dotychczas nietylko mapy, od-
powiadajgcej najzupeiniej wszystkim wymaga-
niom naukowym, ale nawet takiej pracy, kto-
raby umozliwita zblizenie sie do tego ideatu
przez systematyczne wyzyskanie juz istniejg-
cych materjatow. Przyznaé¢ bowiem nalezy, ze
ostatnie lata daty etnografii polskiej sporo war-
toSciowych przyczynkéow do poznania granic
naszego obszaru etnograficznego i jego skiadu
narodowos$ciowego.

Specjalnie poszczes$cito sie w tym wzgle-
dzie Galicji. Mamy bowiem juz caty szereg prac
powaznych i sumiennych, opierajacych sie na
danych spisu ludnoéci z r. 1900-go. Prof. R. Z a-

Wilinski datl zaopatrzong w Srednig mapke
prace ,Polacy i Rusini w Galicji w Swietle
statystyki urzedowej* (,Swiat Stowianski*,

1907). J. Buzek wystagpit z gruntowng mono-

grafja ,Rozsiedlenie ludnosci Galicji wedtug
wyznania i jezyka" (,Wiadomosci stat. wy-
daw. przez krajowe biuro stat.“, t. XXI. zesz.

Il.., Lwéw, 1909); do dzieta tego dodane zosta-
ty dwie bardzo znacznych rozmiaréw mapy.
Przejrzystszg od nich jest jednak ,Mapa roz-
siedlenia ludnos$ci polskiej w Galicji“ J. S p e t-
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ta (Lwdéw, 1910), tak samo jak i mapy Buzka,
rozpatrujacej kraj na podstawie podziatu na
gminy. Na powiatach sgdowych opiera sie
Swiezo wydana ,Mapa jezykowa i wyznanio-
wa Galicji* (Lwoéw, 1911) W. Chorosze-
w skiego, utozona bardzo praktycznie.

Niestety, poza Galicjag dorobek nasz da-
leko szczuplejszy. Kwestja oderwania Chetm-
szczyzny pobudzita nas do zwrdcenia uwagi na
ten zakatek nieszczesny zaboru rosyjskiego,
zwtaszcza, ze ze strony rosyjskiej nie szcze-
dzono wysitkow w celu udowodnienia ,rosyj-

skosci“ skazanych na odciecie potaci Kréle-
stwa. St. Dziewulski opracowuje ,Staty-
styke ludno$ci gub. Lubelskiej i Siedleckiej
wobec projektu utworzenia gubernji Cheim-

skiej“ (Warszawa, 1909). H, Wiercienski
sporzgdza doktadng ,Mape jezyka domowego
ludnoséci chrzes$cijanskiej wschodniej czesci
gub. Lubelskiej* (W arszawa, 1910), oznaczajac
narodowos$¢ kazdej osady odmiennym kolorem.
GdybysSmy otrzymali analogiczng prace, doty-
czacag gub. Siedleckiej, tobysmy mieli dobrze
opracowang granice jezykowg polsko-ruskg —
od najdalej na zachdéd wysunietych osad ru-
skich w Nowotarskiem i Sgdeckiem, az do kre-
sow biatostockich. Albowiem bezposrednio
graniczacy z gub. Siedleckg powiat bielski gub.
Grodzienskiej, zostal opracowany pod wzgle-
dem etnograficznym bardzo szczeg6towo przez
L. Czarkowskiego w monografji (z ma-
pa). ,Powiat bialski“ (,Rocznik Towarzystwa
Przyjaciot nauk®, Wilno, 1907).

I kresy potudniowo-zachodnie nie sg juz
w ostatnich czasach tak zaniedbywane jak da-
wniej, kiedy to Czesi — Szembera i Polivka —
musieli wykrywac¢ istnienie Polakéw na We-
grzech. Wtasnie niedawno wyszta praca E.
Kotodziejczyka ,Ludno$¢ polska na
Gdrnych Wegrzech” (Krakéw, 1910), zesta-
wiajgca wszystkie wiadomoséci o tym zupet-
nie zapominanym odtamie Polski. Dzieki pra-
com dyalektologicznym prof. K. Nitscha
mamy nareszcie ustalong w sposéb naukowy
polsko-czeska granice jezykowa na Slasku
(Dyalekty polskie Slaska. Materjaly i prace
komisji jezykowej Akad. Um. w Krakowie, t.
IV.), oraz sporo informacyj, dotyczgacych na-
szych kreséw poinocno-zachodnich. Jesli do-
damy do tego pare drobnych przyczynkow,
dotyczgacych Kaszubszczyzny  (gtownie w
,Gryfie® koscierzynskim), bedziemy mieli
wszystko, co sie w ostatnich czasach pojawito
u nas na polu badan polskiego obszaru etno-
graficznego.

Zapewne, dorobek nasz w tej dziedzinie
urost dos¢ znacznie, jednakze braki sg jeszcze
krzyczace. Dotyczy to zwtaszcza kresow poit-
nocno-wschodnich i catego tego olbrzymiego
obszaru kraju, gdzie Polacy mieszkajg w roz-
proszeniu (poza Galicjg). Niewierny doktadnie,
gdzie przechodzi granica jezykowa w powia-
tach biatostockim i sokolskim, nie mamy ma-
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pek licznych wysp i wysepek polskich na Li-
twie, Biatej Rusi, Podolu, Wotyniu it. d. Préby
za$ przedstawienia procentowego stosunku
ludnosci polskiej w panstwie rosyjskiem poza
Krélestwem na podstawie danych spisow urze-
dowych, wypadty bardzo niezadowalniajgco.
W ystarczy tu wskaza¢ chociazby na naj-
nowszg prace tego rodzaju — na drugie wyda-
nie ,Etnograficzno-statystycznego zarysu li-
czebnoS$ci i rozsiedlenia ludnosci polskiej“, E.
Czynskiego, gdzie spotykamy wyrazne
niedorzecznosci, nie z winy autora powstate —
w rodzaju 1 proc. Polakéw w powiecie sokol-
skim.

Miatem sposobnos$¢ oglagdania niedawno
duzej mapy (podziatka 1 : 1.000.000) rozsie-
dlenia ludnosci polskiej, utozonej bardzo pra-

cowicie przez prof. J6zefa Grynberga we
Lwowie. Miata ona by¢é umieszczona na pro-
jektowanej wystawie etnograficznej, ktora na

razie, niestety nie doszta do skutku. Bytoby
niezmiernie pozgadanem, aby mapa p. Gryn-
berga jaknajpredzej ujrzata Swiatto dzienne.

Ogtoszenie jej drukiem niewatpliwie pobudzi-
toby etnograféw naszych do dalszych badan
i do wypetnienia tg drogg luk, ktore sie obecnie
tak dotkliwie dajg odczuwac.

Leon Wasilewski.

J. LELEWEL WOBEC TOWIA-
NIZMU.

Stosunek duchowy wielkiego nauczy-
ciela z wielkim uczniem, Lelewela z Mickiewi-
czem, nie skonczyt sie na sprawach opisanych
w mej ksigzcel) i w szkicu o ,prawodawcy me-
sjanizmu®“2) nie urwat sie w r. 1832. W jednym
jeszcze momencie rozbiezne ich drogi nachy-
lity se ku sobie, by sie¢ znowu rozrzuci¢ w para-
bole. Scista ongi$, przez kwasy polityczne pé-

Zniej rozluzniona ‘taczno$é odzyta, przynaj-
mniej odrodzi¢ sie jag starano, w epoce
przemiany dusz w narodzie wielkich przez

moralng arceze, w okresie towianizmu.

Towianski — zwlaszcza w poczatkach
swej dziatalnosci, brat dusze rozpedem wta-
znego zarliwego zapatu w jassyr, wprzegat je
w jarzmo twardej nad oczyszczenem samego
siebie pracy. | rzecz dziwna dla ludzi dzisiej-
szych, przyzwyczajonych natogowo do wigza-
nia wszelkich przejawoéw religijnosci ze spote-
czng reakcjg i konserwatyzmem, rzecz dziwna,
ze wyznawcow znalazt przedewszystkiem
i najdzielniejszych w ideowych skupieniach
radykalizmu.

_*® O ksiegach narodu i
ckiewicza — nap. St Pigon,
str. 202, cena 250 kor.

d Na ziemi naszej w r. 12. t. 1

pielgrzymstwa poi. A. Mi-
Krakéw 1911. Ge.ettiner
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Wypadek X. Lamennais, rewolucjo-
nisty-klerykata i ascety niemal sredniowieczne-
go — jest jakby znamieniem czasu. Tak sie
wtedy ujmowato religje, z tej strony sie do
niej dochodzito. Kajsiewicz za nim sie stat
Hozjuszem XIX. w. — byt zaciektym lelewel-
czykiem, Zaleski, najprawowierniejszy z pra-
wowiernych — rewolucjonizowat z gtebokie-

go przekonania. Przyktaddw takich mozna
mie¢ mnogo.
Towianizm tez przyjat sie najpredzej

i najgtebiej wszedt w dusze wsréd ,demokra-
tow “ lub ich ,,sympatykow*“. Zeby juz na znane
sie powota¢ nazwiska, to wiemy, jakich byli
przekonann spotecznych i Mickiewicz i Sto-
wacki, Goszczynski i Nabielak, Rdzycki i inni.

Zato najsrozej nastawatl na szerzacy sie
ruch odrodzenczy — wtasnie Trzeci Maj,
pétoficjalny organ ksiecia Czartoryskiego i Wt
Zamojskiego.

Sitg wiec faktu — w ktorego gtebsze zro-
dliska i przyczyny nie tu miejsce wczodzi¢ —
towianizm przybrat odrazu wybitne pietno re-
ligijno postepowe. Zgarneta sie do niego gars¢
tych, ktérzy od lat 10 tajemng sie zywili na-
dziejg: ,,z wiosng wyruszymy zbrojnie do Pol-
ski“. Juz w pierwszem swem publicznem prze-
mowieniu w katedrze ,,No6tre Dame de Paris”,
27. wrze$nia 1841 r., ogtosit Towianski, ,ze
chwila konca naszych i Ojczyzny cierpien juz
sie zbliza“l).

A Mickiewicz pisat do I. Domejki: ,,On
tedy (Towianski) przepowiada nam przysztos$c
rychto nastagpi¢. Z czas6w mnie nazna-
czonych wnosze, ze nim do Europy przybe-
dziesz, juz sie wypadki zaczng i chorggiew na-
sza bedzie powiewa¢ w marszu do Polski“ (12.
X. 1842)2).

W towianizmie wiec znalazta ujscie dtu-
go w emigracji dusz zakgtkach wiernie chowa-
na tesknota do czynu realnego dla odro-
dzenia Ojczyzny.

W ten sposdb towianizm oparty o postep
i odrodzone uczucie religijne, gtuszone przez

rzad fr. i XX. Zmartwychwstancow, siegat je-
dnak zywotnie po nowj*ch wyznawcow. A
szedt wtasnie w kierunku nadanym przez
pierwszy rozped, szedt ku ludziom czu-
jacym.

A tym ludziom ojcem i gtowg byt jeszcze
mimo wszystko byty prezes Komitetu na-

réd. polskiego, wypedzony teraz z Fran-
cji, wieczny tutacz bezdomny, Joachim Le-
lewel. W historycznej swej brukselskiej

izdebce przy ,rue du Chene, nr. 26., $leczat
nad numizmatyksa, a jako prezes demokratycz-
go Zjednoczenia znat puls polskiego tutactwa
i europejskiego rewolucjonizmu.

Umocniony w sobie pozyskaniem Go-
szczynskiego, Nabielaka, towianizm ogarng¢

) Kilka aktow i
Rzym 1898 Cz. I. str. 7.

2 Tamze, str. 9,

dokumentéw do A. Towianskiego.
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usitowat i Lelewela, po Mickiewiczu drugiego
wodza duchowego emigracji. Musiano mysle¢
i zastanawia¢ sie publicznie w ,Kole“ nad zje-
dnaniem go dla sprawy. Stad to zapewne wpla-
tata sie jego posta¢ w sny Mickiewicza, a ten
przypisujac takim widzeniom duzg doniostos$¢,
zdaje z nich 3. listopada 1842 r. relacje Towian-
skiemu. Mistrz bawit juz od sierpnia tego roku
w Brukseli.

.Zawczora — pisze Mickiewicz — Kkiedy
po modlitwie spa¢ szedtem, wpotdrzemigcemu
stangt mi na chwile przed oczy Lelewel w bar-
dzo brzydkiej postaci. Tegoz dnia Ferdynand
(Gutt) miat o nim czucie przykre i ziebigce;
zdato sie nam donie$¢ o tem tobie“1).

Towianski odpisat zaraz, 27. listopada
1842 r. wystat Mickiewiczowi list, w ktorym
miedzy innemi tak pisze z pow*odu Lelewela:
~Lelewela nie widziatem dotagd. Sny wasze
bardzo prawdziwe. On duchem giebokos$¢ dzie-
jow ludzkich przeniknat, wzrdst tem w dume,
rzekt sobie, ze wszystko ogarnagt; dzi$, skoro
koto nieznane jemu sie otwiera, musi albo tra-
pi¢ sie z upokorzenia w sobie, albo ze skruchg
wejs¢ w te kraine i tam siebie zakiem uznac,
ciezkie i nader ciezkie potozenie. Nie on, ale
duch Jego wyrzekt: ,wnetrznosci jego targat-
bym“. (Wspdétudziat I. 56).

Czy Towianski umocniony snami wyzna-
wcow sam postanowit odezwa¢ sie do Lele-
wela i poszedt do niego, czy Lelewel $ciggnie-
ty rozgtosem koto ,mistrza“ powstatym
wstagpit do rodaka wygnanego jak on z Fran-
cji — nie wiadomo.

Bardzo by¢ moze, ze z tego wtasnie listu
wzigt TowiaAski asumpt do rozmowy z Lele-
welem. O jej przebiegu i wyniku skagpa sie za-
chowata wiadomoséé. Towianski odpisat Mi-
ckiewiczowi (2. grudnia 1842 r.) ,Lelewel byt
u mnie, mieliSmy rozmowe nadzwyczaj goraca;
wychodzgc powtarzat: — wiem co mnie cze-
ka, kiedy nie poddam sie“2).

Czy sie ta rozmowa jeszcze kiedy powtd-
rzyta i z jakim skutkiem — niewiadomo. Moze
gdzie$s w rozproszonych lelewelowskich papie-

rach znajdzie sie kiedy blizsza wiadomos¢.
Prawdopodobnie jednak — jak i ze Skrzy-
neckim, jeno z wrecz innych przyczyn — ,wej-

§cie w spoOtke duchowa“ sie nie udato.

Ale usitowania miaty sie jeszcze raz po-
wtorzyé. Podejmie je teraz sam Mickiewicz. Juz
od maja 1843 r. wzywa mistrz swego pierw-
szego ucznia do Brukselil); Mickiewicz we-
zwania rad postuchat, trzymaly go jednak
w Paryzu wyktady w College.

,Ja dopiero od Julii (lipca) wolny*. Na 17.
lipca naznacza wiec ostateczny termin wy-
jazdu do Brukseli. Tymczasem zaszty prze-
szkody. Potrosze prace w nowo zawigzujacych
sie ,Kotach” wyznawcéw francuskich, wiecej

) Wspéludzi | A. Mickiewicza w sprawie A. To-
wianskiego, t. I str. 51.

2 Tamze, str. 58.
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jeszcze jakie$, blizej nie znane przypadniecie
w duchu, ,znizenie sie w tonie*.

16. lipca pisat Towianski: ,Widzenie sie
z tobg uwazam koniecznem. Rozwaz twe oko-
licznos$ci i donie$ mnie, czy dogodniej bytoby
w tych dniach do Brukseli przyjechaé, czy na
czas i miejsce ustanowione w Szwajcarji zje-
cha¢ sie“2) — A za$ 24. lipca — snac¢ po wy-
znaniu owego ,znizenia“ wysyta do Mickie-
wicza pismo krzepigce, podnosi go w duchu.

W tedy wreszcie Mickiewicz, zdawszy
przewodnictwo w Kole Goszczynskiemu, wy-
jezdza. 28. lipca jest juz w Brukseli. Zabawit
tam do pierwszych dni pazdiernika 1843 r.

W tym czasie podjgt sie sam Mickiewicz
misji do Lelewela. | tu takze wiadomos$¢ dopie-
ro z trzeciej i to do$¢ podejrzanej reki. W sier-
pniu 1843 r. pisat Witwicki do Zmartwych-
wstancow: ,Mickiewicz byt raz u Lelewela,
wspomniat tylko, aby dusze trzymac spokojna;
ale predko zamilkt, gdy mu Lelewel konceptem
odpart, ze dusza do$¢ spokojna, ale ciatlo cza-
sem gtodne. Rozpowiadat mi to sam Lele-
wel“3).

Na tem sie Swiadectwa wspdiczesne ury-
waja. Z historji wiadomo, Ze misja si¢ osta-
tecznie nie udata, towianczykiem Lelewel nie
zostat. Ale te wtasnie zabiegi wspomnieé trze-
ba byto, bo to juz rzeczywiscie ostatnie stowa,
jakie sobie ci dwaj wielcy, ongi$, w ojczyzZnie

tak sobie blizcy, mocarze duchowi powie-
dzieli. Jak X. Piotrowi i Konradowi w Dzia-
dach, «cz. IlIl., wyznaczyty im losy: »nie

wolno! Kazdy w swojg droge*“.

Prokocim, 11. XI. 1911.

4000000000000 0000
Gazeta Wiejska F. X. Grossa.

1817-1819.

(Notalka archiwalna)
DokonAczenie

Podobny list francuski osobno jeszcze raz
miat zaleci¢ wspieranie przedsiewziecia Grossa
przez poszczeg6lne czynniki rzgdowe.

Sprawa cata z niewiadomych nam przy-
czyn nie poszta ani szybko, ani tez tak gtadko,
jak sobie moze tego Gross zyczyt. Jeszcze
w lipcu 1816, czyni Gross starania okoto za-
pewnienia liczby odbiorcow swemu pismu
i wnosi do komisji wtoscianskiej proshe naste-
pujaca:

Sktadajac prospekt pisma, ktére pod ty-
tutem ,Gazeta wiejska“ wydawaé przedsie-
wzigtem, mam honor uprasza¢ o wdanie sie do
JW. ministrow wyznan religijnych i oSwiece-

Tamze, str. 91.
2 Tamze, Cz. |. str. 103.

3 X. Smolikowski: Historja Zgr.
Krakéow 1898 t. IV. str. 133.

Zmartwychwstania
Pan.
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nia publicznego, spraw wewnetrznych i skarbu,
izby kazdy z wydziatu swego, pierwszy do
Biskupow diecezjalnych i przetozonych szkot
drugi do wdéjtow gmin, trzeci do dzierzawcéw
i poddzierzawcéw dobr narodowych i koron-
nych zachecenie utrzymywania ,Gazety wiej-
skiej“ wydac¢ raczyli. Warszawa 15. lipca 1816.

Z datg 24. czerwca 1816 r. wyszedt
wreszcie drukowany prospekt, a dopiero w pot
roku pézniej, 2. stycznia 1817., pojawit sie nu-
mer pierwszy zapowiadanego organu. — Za
motto postuzyto Grossowi zdanie: ,Praca
wszystko zwycieza“. Stowo wstepne ,Wy-
dawca do obywateli“ wyluszczato szerzej po-
budki i zamiary catego przedsiewziecia. Na-
wigzujagc do stéw Aleksandra, wyrzeczonych
przy samym wstepie na ziemie polskie ,pragne
szcze$cia luddw, ktdére opiece mojej powie-
rzyta Opatrzno$é; chce polepszenia bytu wto-
$cian“, stawiagc ,ten gtos ludzkos$ci, gtos Swie-
ty“, ktory ,jako btyskawica w jednem oka
magnieniu przejat stroskane serca ludéw pol-
skich® — stawia pismu za cel ,,obeznanie mie-
szkancow  witosci polskich z wiadomos$ciami
niezbednie im potrzebnemi®“. ,Jezeli tym spo-
sobem, wole mitosciwego pana i zyczenia
rodakéw moich, w jednej przynajmniej czes$ci
spetni¢ podotam, przyczynienie sie do ulepsze-
nia bytu rolnika, najmilszg bedzie dla mnie na-
grodag“. Zapraszajagc nastepnie wszystkich
Swiattych i dostojnych mezéw, aby dobre checi
»wWysokim S$wiattem... i poradg czynnie wspie-
ra¢ raczyli“, konczy swojg przemowe nastepu-
jaca inwokacja, zwrdcong do kobiet: LA ty
ptci niewiescial Pici nadobna Polek! co$ byta
zawsze rownie dzielng, jak i skuteczng dobrych
czynoéw sprezyng, co$ nawet po zgonie ojczy-
zny zywita ogien Swiety, mitosci jej i twoim
czuciem rozogniony Polak, biegt, na polu sta-
wy szuka¢ ojczyzny lub $mierci. Ty teraz kie-
dy sie krwawe skonczyty boje, kiedy imie 0j-
czyzny z gruzo6w wydobyte zostato, kiedy bé-
stwo pokoju Aleksandra prawicg galaz
oliwy wsrod $Swiata zatkneto — kiedy rycerz
polski miecz krwawy w spokojny zamienia le-
miesz» — Ty mez6éw, braci i synéow swoich
do cn6t domowych zapalaé¢ bedziesz, ty nieroz-

dzielne od stanu ziemianina troski, dobrocig
swojg ostodzisz, ty ojczyste siedziby twemi
uprzyjemnisz wdziekami, i ciaggtym bojem znu-
zonym rycerzom, do wieAca z wawrzynu,
w domowym ustroniu przydasz kwiat mitej
rozy.*

Przyznaé¢ niestety musimy, ze cate sto-
wo wstepne nie wiele daje poza garscig ogolni-
kéw i uprzejmych, poezjg tracacych komple-
mentow. Jeszcze wiekszego rozczarowania do-
znajemy po przejrzeniu wszystkich trzech,
sporych rocznikow pismal).

*) Gazeta wiejska czyli Wiadomosci gospodarczo-rol-
nicze na rok 1817 przez F. X. G. zebrane. Wyciskano
w Warszawie w drukarni rzadowej. 4°. str. 416 X 8 nlb-
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W zatozeniu Grossa, przestanem Czar-
toryskiemu, miato pismo mie¢ charakter nie tyl-
ko czysto fachowy, rolniczy, ale by¢ zarazem
rodzajem biuletynu, rozporzagdzeA administra-
cyjnych. Nie pomijano tez i spraw aktualnych,
natury spoteczno-politycznej. Tymczasem w
rocznikach niema ani $ladu jakichkolwiek ogta-
szanych rozporzadzehA administracyjnych Kré-
lestwa, a co najwyzej sa przedruki prakty-
cznych wskazéwek z rozporzadzen pruskich.
Mowy niema o jakiemkolwiek poruszaniu aktu-
alniejszych kwestji spotecznych. Raz tylko je
tknieto w piekgcej i zywo w tym czasie dysku-
towanej kwestji zydowskiej. W materji tej
mamy w ,Gazecie“ artykuty Staszica ,,O przy-
czynach szkodliwos$ci zydéw i o srodkach spo-
sobienia ich, aby sie spoteczenistwu uzyteczny-
mi stali* (r. 1818, str. 201, 209, 217 sq.). Jaki$
niepodpisany autor podat pare zastrzezen do
artykutu  Staszica p. t. ,Stéw kilka jeszcze
o zydach*® (ibid., str. 235, 241), na zakonczenie
za$ catej dyskusji dat A. Smoczynski ,,Krotki
rys historyczny zydow z dotaczeniem uwag
0 ich cywilizacji“ (ibid., str. 375, 389 sq.) Poda-
no ttumaczenie z rzeczy Greveniza ,Wtoscia-
nin w Polsce* (ibid., str. 289, 297), pare za-
sadnych uwag Flatta, dyrektora instytutu a-
gronomicznego w Marymoncie, dotyczacych
gospodarstwa rolnego i jego systemu w Kro-
lestwie, ale i na tem koniec. Moralizujgce, kiep-
skie kazanka dawane przez Grossa w tluma-
czeniach z rzeczy obcych, niedostrojone zupet-
swym poziomem do reszty tre$ci numeru,
szybko zakonAczyty swoje bytowanie. Pozatem
cate pismo, to raczej teoretyczna encyklopedja,
ttumaczona z réznych jezykdéw, w trzech dzia-
tach obejmujacych teorje rolnictwa, le$nictwo
1 rozmaito$ci, nie liczgca sie ani z warunkami
lokalnemi, ani tez nie zdajgca sobie sprawy, dla
jakich czytelnikéw jest przeznaczong. Nie
szczedzono z tego powodu, zdaje sig, zarzutéw
wydawcy. W osobnej odezwie do czytelni-
kow, z d. 26. listopada 1818, staratl sie nawet
Gross obroni¢ przed niemi.

»--.Nie byto bynajmniej zamiarem moim-—
czytamy w rzeczonem piSmie — wyboczy¢ od
pierwiastkowego planu ,Gazety wiejskiej“ i u-
czyni¢ z pisma, szczeg6lniej poswieconego o-
beznaniu mieszkancéw wtosci polskich, z wia-
domosciami niezbednie im potrzebnemi, pismo
naukowe, teoretyczne; takowe bowiem, nie
zdaje mi sie by¢ potrzebnem dotad dla wie-
kszej ich liczby... uznaje za powinnos$¢ zapewnic¢
Szanownych Czytelnikéw, iz nie uchylam sie
bynajmniej od zdania dostojnych mezéw, kto-
rzy mie do wydawania ,,Ci. W.*“ zachecili, aby
to pismo byto popularnem i rozszerzajgcem
wptyw moralny i wiadomos$¢ nieodzowng mie-

Tom drugi z roku 1818. Naktadem i redakcja Fran-
ciszka Xawerego Gro- 4° str. 414 X 4 nlb.

Tom trzeci (1819) 4°, str. 416.

Komplet posiada Bibl. Ossolifiskich, sign. 54124.

Prospektu wydanego osobno nie udato sie nam od-
szuka¢. Pozostat nieznany i bibljografji Estreichera.
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dzy ludem wiejskim. Sagdze za$, ze najpewniej
zblize sie do zamierzonego celu wystawiajac
bezposrednio stan rolnictwa i byt rolnika
w krajach obcych ; przytaczajgc przyktady
pozytecznej reformy z dziejow agronomii, opi-
sujac jakiemi Srodkami krzewito sie oSwiece-
nie miedzy pospoOlstwem i zdajac sprawe z do-
strzezen, doswiadczen i wynalazkéw w kraju
i zagranicg czynionych. Sadze niemniej, iz po-
trzebujemy dla witasnego dobra pisma perio-
dycznego, w ktéorem miesci¢ sie mogg uwagi
nad stanem i bytem naszych rolnikéw, pro-
jekt do poprawy i rozbhiér przedmiotéw stoso-
wnych.“ Na to ostatnie zdanie niewatpliwie
wszyscy sie godzili, ale c6z, kiedy praktycznie
w piSmie wychodzito inaczej. Tom trzeci ,Ga-
zety“ za r. 1819 nie dorownat juz nawet roczni-
kowi poprzedniemu. Nie mozemy sie oprzec
wrazeniu, iz Gross fatalnie pomieszat pojecia
rolnika-chtopa z rolnikiem-obszarnikiem, z tym
jeszcze dodatkiem, ze gdy dla pierwszego
pismo byto niedostepne, bo zanadto po szkol-
nemu teoretyczne, to dla drugiego znowuz by-
to za popularne i matowarto$ciowe. Bez zdzi-
wienia czytamy przeto w nrze 52. z 24. grudnia
1819, oSwiadczenie Grossa: ,,Redakcja ,G. W .*
ma zaszczyt donie$¢ szanownym czytelnikom
swoim, ze nadzw}rczajnie zmniejszona liczba
prenumerat, nie dozwala wydawaé¢ pisma tego
w roku nastepnym. Juz nawet w dwodch latach
ostatnich fundusze redakcji byty tak szczupte,
ze nie tylko redakcja z uczynionych przyrze-
czen polepszenia edycji i dotgczenia rycin wy-
wigzac¢ sie nie mogta, nadto owszem w roku
obecnym znaczng strate poniosta“. Podzieko-
waniem dla protektoréw i zapewnieniem, ze
ztozona na r. 1820 prenumerata zwrdcong zo-
stanie konczyta zywot ,Gazeta wiejska*
Franciszka Xawerego Grossa.
Emil Kipa.

Errata cz. 1 (w num. 20).
str. 4 w. 8 zamiast i stuzby — ma byé: z stuzby

str. 5 kol. 2 w. 41 zamiast: moze i wszakze —
ma byé: moze; wszakze
str. 6 kol. 1 w. 7 (od dotu) zamiast: do wyda-

nia Gminom— ma byé: do wydawania wspo-
mnianej Gazety, zalecajgc wszystkim gmi-
nom.

NAPOLEONICA.

Nadchodzi czas rozpamietywania wiel-
kiej w dziejach naszych zagadki napoleonskiej.
Punkt kulminacyjny potegi Napoleona i zwig-
zanych z nig nadzieji polskich, wypad}t wtasnie
na rok 1812, a wiec u progu setnej rocznicy
czas nareszcie, by rozstrzygnietem zostato py-
tanie, co dat Napoleon Polsce i czego od niej
zadat | gdzie sie koncza granice tego, co daé
mogt narodowi polskiemu | 0 ile wreszcie roz-
czarowanie Polakdéw a ostre nieraz sady hi-
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storykéw majg swoje uzasadnienie w realnych
stosunkach.

Mtody historyk, dr. Marjan Kukiet, w pie-
knej swojej, Swiezo wydanej ksigzce*) odpo-
wiada na te pytania bardzo po prostu... wskrze-
sit sprawe Polska i Europie jg narzucit, dat na-
rodowi lat kilka wytezonego, samoistnego zy-
cia, aktem woli swojej przeorat zycia tego
tres¢ najgtebsza, przez czyny swoje zwigzat
rewolucje francuska ze spotecznoscig polska,
wstrzagénieniem poteznem rozbudzit narodowe-
go ducha, a przekazat Polsce — wygnaniec
i wiezien — te, co narodowi wtasnemu spu-
§cizne: pamie¢ wielkich posSwiecen, wielkich
bohaterstw, wielkich czynow.

Wspomnieniem tych poswiecen, boha-
terstw i czynéw polskiego oreza rozbhrzmiewa
niniejsza ksiega. Opowiada o kilku tysigcach
trupéw, zakopanych na pobojowiskach nad
Adriatykiem i nad morzem toskanskiem, nad
Padem nad Dunajem, na Elbie i na San Do-
mingo, o goryczach zawodu, o tym placu zbo-
ru dla armji, szkole mocarstwowego istnienia
i nowego zycia narodowego, jakiem byto ksie-
stwo W arszawskie opowiada dalej o So-
mosierze i Moskwie i ksieciu Jdézefie, ,tym
krélu polskim z ducha, ktédry nigdy nie sie-
gnat po krolewska korone, tym polskim dyna-
$cie, co zyt twardem zyciem zoinierskiem pod
komendg synéw rewolucji francuskiej, boha-
terze wspanialym, co $mieré znalazt ciezkg
w rozpacznym boju, walczgc jak Zzoinierz pro-
sty, dla ratowania ideji przenoszac S$mieré
nad niewole“... i opowiada wreszcie o drodze
zoinierzy polskich za cesarzem, az na pole bi-
twy pod W aterloo.

Orezowi polskiemu poswiecona ksiega,
matowniczem pidrem i z gtebi miodej piersi
dobytym zapatem opiewa oreza tego chwate

nieSmiertelng, charakteryzuje d$miatymi rysa-
mi wielkie postacie Dgbrowskego, Knaziewi-
cza, Zajaczka, Fiszera i wielu, bardzo wielu

innych, nie zapominajgc i o maluczkich, o tym
niepiSmiennym Pawlikowskim, co sie nieSmier-
telng chwatg okryt pod Hohenlinden, o austria-
ckich dezerterach, nad ktérymi pod Mantug
znecata sie Austrja i znowu wielu, bardzo wie-

lu innych.
Mtodsi historycy, poprzestajagc na grun-
townych i $cistych monografiach, rzadko tyl-

ko czujg sie na sitach do objecia szerokich okre-
tem znaczeniu, ze oprocz mniej lub wiecej fa-
chowych historykéw, dyletantow, amatoréow,
czytaé¢ je moze szersza publiczno$¢ ze sfer tak
zwanej inteligencji, ze prelegenci obchodowi
czerpa¢ zen mogg natchnienie do okolicznoscio-
wych odczytéw i przyktadem ludzi, co po
upadku ojczyzny stwarzali bohaterski czyn
narodowy, zapali¢ sie moze mitodziez, takiego
czynu zadna.

*) W setng rocznice 1812—1912. Dzieje oreza pol-
skiego w epoce napoleonskiej opisat dr. Marjan Kukiet.
W Poznaniu. — Nakladem Zdzistawa Rzepeckiego i Ski.
1912 sI- 399,
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A zapali¢ sie tatwo. Dr. Marjan Kukiet,
sam tatwo zapalny, zywy jak iskra, o umysle
lotnym, gornie szybujagcym, wniést do swo-
jego ulubionego tematu catg bezposrednig moc
odczucia, umial poja¢ i przedstawi¢ bohater-
ski pierwiastek napoleonskiej epopeji we wta-
S§ciwem, a tak bardzo jasnem S$wietle bezgra-
nicznego pos$wiecenia dla wolno$ci ojczyzny,
nie zaciemnionem refleksjg i labiryntem dy-
plomatycznego knowania. Dr. Kukiet wycho-
dzi razem z putkami polskimi na pole bitew
i w oreznym czynie widzi to, co stato sie Zro-
diem ozywczem patriotyzmu porozbiorowego
i panstwowej mys$li polskiej. Na pobojowi-
skach, krwig polskg zroszssych, umie autor
niniejszego dzieta obraca¢ sie znakomicie,
przedstawia barwnie a malowniczo i strategi-
czne obroty i rozgwar bitewny i jednostkowe
czyny wodzow a zotnierzy. Tem bardziej za$
podnie$¢ nalezy te umiejetno$¢ epicznego prze-
dstawiania batalji, Ze jest to rzecz w historjo-
grafji wogole bardzo trudna, a p. Kukiet umie
doskonale wznie$¢ sie ponad drobne szczegéd-
iy, zaciemniajgce w wielu wypadkach catos¢
obrazu i wybrac¢ z po$rdod nich te, ktore sa naj-
bardziej charakterystyczne.

Ksigzka wyszta w Poznaniu, naktadem
firmy ksiegarskiej p. Rzepeckiego, ktéra od lat
kilku zasypuje polski rynek ksiegarski dzie-
tami dobrymi, bogato ilustrowanymi, o wielkiej
poczytnosci, takimi iak dwutomowe ,Dzieje
Polski“, ,Ojczyzna w pieSniach poetéw pol-
skich®, ,,Grunwald® i inne. Dzieto dra Kukiela
cieszyto sie sna¢ specjalnymi wzgledami p.
Rzepeckiego, bo rzucit wielki koszt na jego
zewnetrzne przyozdobienie i dobér ilustracji,
wsérod ktérych znajdujg sie tez piekne repro-
dukcje kolorowe akwarel Jerzego Kossaka,
trzeciego, ze stynnego rodu malarskiego, a zna-
komitego juz batalisty. Na ogo6t czesci ilustra-
cyjnej, to chybaby zarzuci¢ nalezato, ze nie za-
wsze i nie wszedzie pod rycinami pomieszczono
zrédto ich pocliodzenia. Jest to rzecz bardzo
wazna dla szerszego kota czytelnikéw, ktdre
nauczg sie rozroznia¢ wspotczesne zabytki ilu-
stracyjne, od poOzniejszych koncepcji artysty-
cznych. Oktadke projektowat artysta malarz
p. A. Procajtowicz. Fr. Jaw.

PRZEBRZMIALE STROPY.

W ostatnich czasach rozwingt p. Jan Pie-
trzycki ozywiong dziatalnos¢ literacka : redaguje
»Sztuke®“, organizuje ,teatr marjonetek* —
a w chwilach wolnych dopiero czyni to, co czynié
powinien ,wstajac i ligajac” przez caly dzieh —
to jest ttumaczy klasykéw.

Ttumaczy dzwiecznie,

pieknie i Kklasycznie.
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Wiersz cyzelowany, tak jak w pierwowzorach,
stowa gtadkie i ptynne i zapat taki sam zimny, jak
u klasykow, szalejacych do wina zawsze po trze-
zwemu, opiewajacych mitos¢ wtenczas, gdy juz
nie sg zakochani, nurzajgcy sie raczej tylko w roz-
puscie stéw z klasycznym giestem, co toge unosi,
by sie o ziemie nie powalata.

P. Pietrzycki jest jeden, co sie najbardziej
dostosowac¢ potrafit do tych trzezwych szalencow,
sybarytow w mitosci i pijanstwie, trzymanych na
wodzy refleksjg, zjawiajgcag sie na kazde zawota-
nie. Wiec p. Pietrzycki bardzo dobrze ttumaczy
i klasykéw i tych, co w renesansie klasykéw na-
Sladowali.

Jezeli jednak ttlumaczy Safone i Anakreonta*)
— to przypomina dzisiejszemu pokoleniu nieSmier-
telne piekno klasycznych piesniarzy, jezeli znowu
ttumaczy Andrzeja Krzyckiego, to oddaje hotd ge-
niuszowi polskiemu, ktéry, gdy tak wypadto, po-
trafit najbardziej sie zblizy¢ do wzoréw klasycz-
nych, ale gdy ttumaczy Kallimacha, to tylko pod-
skakuje po Iwowskim bruku z XV. wieku z tym
samym zgryzliwym usSmiechem na wspomnienie
radziec miejskich i $wietym pacierzem kazdego
poranka i mitoscig, co chetnie kwitnie i w Iwow-
skiej gospodzie.

Oto nieSmiertelny epigram Filipa Kallimacha
na rajce lwowskiego :
»Rajco mity ! Nie jeden juz mi opowiadat,
»2e$ nigdy w onej Radzie jeszcze nic nie gadat.
»Za to zawsze twe zdanie madre jest na przodzie,
,0dy przy wina kielichu usigdziesz w gospodzie.

Strofa dawno przebrzmiata, bo dzi$ rajca
lwowski chetniej i diuzej gada na radzie, anizeli
w gospodzie «— wiec idzmy dalej :

»Przyjacielu! to¢ méwie: przedziwna moc w winie,
»Zaraz z lutni weselsza piosenka poptynie

.| rumieniec okrasi policzek twdéj blady,

,By$ zapomniat swej troski i bolu i zdrady...

Ale ze dzisiaj drozyzna, wiec nic rumiencem
policzka nie okrasi — a zatem znowu... strofa
przebrzmiata. Tedy p6jdZzmy jeszcze dalej :

»2e w tej lwowskiej gospodzie byto stodkie wino—
-1 Amor tuk zostawiatl przed bramg szynkowni,
,Bo mu wargi (bez luku) $piewaty wymowniej
,O twych wdziekach przecudnych i ustach, dziew-
czyno !l..

Znowu przebrzmiata strofa, bo w Iwowskiej
gospodzie dzisiaj falszowane wino — a wdzieki?...
lepiej zamilknag.

Z tem wszystkiem p. Pietrzycki dobrze zro-
bit, ze ttumaczyt Kallimacha, a jeszcze lepiej zro-
bit, ze go ttumaczyt ptynnie, gtadko i pieknie.

Fr. Jaw.

*) Jan Pietrzycki: O Erosie i winie. Przektady z Sa-
fony Anakreonta i poetéw polsko - tacinskich. Wydanie
drugie. Lwéw 1911.
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PRZEGLAD PISMIENNICTWA

Dr. Eugeniusz Barwinski: Djar-
jusze i akta sejmowe z r. 1B91 i 1592.
Pisarze dziejow polskich XXI. Nakiad
Akademii umiejetnoscig Do prac trud-
nych a niewdziecznych jedyny jest dr.
Barwinski, wzorowy w doktadnosci, $ci-
sto$ci i sumiennoS$ci niedo$cigniony wy-
dawca zrodei dziejowych. Zaranie pol-
skiego parlamentaryzmu i wog6le dzieje
panowania Zygmunta Ill. majg temu
liczonemu juz od dawna wiele do za-
wdzieczenia, a do poprzednich zastug
przybywa obecnie znowu jeden, duzych
rozmiaréw, a wielkiej wasi historycznej
tom, odnoszacy sie w catosci do histo-
ryi polskiego sejmowania. Tekst aktow
wielokrotnie kolacjonowany, indeks,
przedmowa sa — jezeli wolno sie tak
wyrazi¢ — arcydzietami sztuki wydaw-
niczej. Boistotng i wielka sztukg jest ze-
bra¢ przedewszystkiem odnos$ny materjat
rozrzucony po bibliotekach, archiwach
i zbiorach polskich i zagranicznych —
uporzadkowa¢ go potem, opatrzy¢
w przypisy, poda¢ tekst odpowiednio
do wymogow i potrzeb nauki, zestawic
racjonalny indeks, utatwiajacy wszel-
kie poszukiwania, biedzi¢ sie nad kil-
kakrotng korekta. A za to wszystko, za
ten trud wieloletni, za ten rzucony do
skarbca historji pozytek —mczeka tylko
tytut »wydawcy» — nagroda wigcej niz
skromna, ktéra uzupetni¢ moze jedynie
poczucie dobrze dla nauki speinionego
obowigzku. Bo lubo w takim duzym
tomie kazda litera nie przestawiona,
kazdy dobrze i trafnie z trudnego nie-
raz odczytany manuskryptu wyraz jest
dzietem »wydawcy« to jednak ten wy-

Aukcja monet. Na dniu 15 sty-
cznia 1912 r. rozpoczyna sie u Braci
Egger we Wiedniu aukcja zbioru mo-
net greckich, jako tez dubletéw mo-
net rzymskich pochodzacych ze zbioru
cesarskiego i innych.

Monety odznaczajg sie S$wietng
konserwa, a miedzy niemi znajdujg sie
okazy bardzo rzadkie i nie czesto na
targu sie pojawiajace.

Z Drukami Polskiej.

dawca jest »autorem«, €O najwyzej
»przedmowy« i do niej ma tylko pra-
wo ojcowstwa. Dlatego tez wydawcow
dzisiaj nie wiele, a dobrych wydaw-
c6w nawet bardzo mato. Ze do tych
ostatnich nalezy dr. Eugeniusz Barwin-
ski, dowodzi tego bezgraniczne zaufa-
nie, jakie do tego uczonego zywi Aka-
demia umiejetnosci, ktéra mu porucza
najwazniejsze wydawnictwa i najtrud-
niejsze zadania naukowe i ekspedycje
do dobrego zawsze i zawsze sumien-
nego wypetnienia. F. J-

K. Ciotkosz: Krotki rys dziejow lite-
ratury polskiej czaséw najnowszych.
(1863—1910) Brody 1912. Nakt. ksie-
garni Feliksa Wes!a. Jestto stanowczo
za krétki »rys« tak duzego i ptodnego
okresu dziejéw naszej literatury, bedacy
raczej tylko dykcjonarzem nazwisk
i dziet wybitniejszych autoréw. Ale
przyda sie i taki podrecznik dla tych,
ktérzy poszukujg tatwych informacji.

Fryderyk Masson. Przed stu laty.
Szkice o Napoleonie z przedmowag prof.
Szymona Askenazego przetozyta Emilja
Leszczyriska. Lwoéw 1912, Naktadem
ksiegarni H. Altenberga. — Fryderyk
Masson, entuzjasta Napoleonski ma za
sobg dtugi szereg prac o Napoleonie,
a mniejsza jest jedng z najnowszych.
Pisarz bardzo oryginalny, raczej poza
kotem fachowych historykéw stojacy,
od lat blisko trzydziestu — jak sam
powiada — powtarza te¢ samg piosnke
o Napoleonie, a gdy mu wiedefiski hi-
storyk Fournier, zarzucit z przekasem,
ze jest tak wiernym Napoleonowi, jak

NOTA TK I-

Katalog obejmuje 1600 monet,
z czego okoto pditora Slicznie repro-
dukowane na dotgczonych do katalogu
32 tablicach. M, G.

Restauracja cerkwi wotoskiej.
Zarzad Stauropigii przedsiewzigt grun-
towng i na znaczne sumy obliczong
restauracje, tego pieknego zabytku da-
wnej Iwowskiej architektury. Dla uto-
zenia planu i sposobu robét restaura-

Za redakcje odpowiedzialny Fr. Jaworski.

stara gwardja cesarska, odrzekt: »nie
mam wiekszej pochwaly. W jednem
wszakze poréwnanie to szwankuje, mia-
nowicie w tem, ze ani nie ztozylem
broni, ani tez jak gwardja, nie przenio-
stem sie do wieczno$ci«. Wiec i w tym
zbiorze znajdujemy wyitgcznie niemal
urywki studjow nad Napoleonem. »Musze
uprzedzi¢ czytelnika — powiada jednak
sam autor w przedmowie — ze mowi
sie tu o Cesarzu z czcia, z mitosScia,
z namietnem, a bezgranicznem uwiel-
bieniem. Ci, ktérym sie to niepodoba,
niechaj zamknga te ksigzke«.

Ale nawet, gdyby sie komu i Cesarz
niepodobat warto przeczyta¢ ksigzke
Jestto bowiem zbiér moze drugorze-

dnych szczeg6téw z zycia Napoleona,
ale tem ciekawszy, ze daje pozna¢ ge-
nialnego Korsykanina wszechstronnie,
takim, jak byt on w réznych stosun-
kach zyciowych i w stosunku do kwe-
stji, ktére go blizej lub mniej obcho-
dzity.

Wobec zmiany poje¢ o Napoleonie
dokonujgcej sie obecnie w Polsce pod
wptywem szkoty historycznej profeso-
ra Askenazego polski przektad
niniejszego dzieta stat sie bardzo na
czasie. Dokonata go za$ z wielkim pie-
tyzmem, gruntowng znajomoscig rzeczy
i epoki pni Emilja Leszczynska, strone
za$ zewnetrzng przyozdobit p. Altenberg,
w ten sposéb, ze nietylko tlumaczka,
ale i sam Masson, o ile mu to polskie
tlumaczenie wpadnie w rece, bedzie
musiat by¢ z niego zadowolony.

W*

cyjnych odbyta sie niedawno komisya
przy wspoétudziale cztonkéw Grona kon-
serwatoréw i wybitnych historykéw
sztuki, onegdaj za$ odbyta sie druga
narada w obecnos$ci wystanego umysl-
nie z Wiednia delegata Centralnej ko-
misyi dla konserwowania zabytkow.

Naktadem »Kurjera Lwowskiego»



